
High Scope Base for ESS Chassis System Howa 1500 SA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Howa 1500 SA FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004288
Mfr. No.: 102864-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
UPC: 709951102145



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die MDT High Scope Base für ESS Chassis System
English: Safety Instruction Guide for MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS
Français: Guide de Sécurité pour la Base de Lunette MDT High Scope pour Système de Châssis ESS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MDT High Scope Base per il Sistema di Chassis ESS
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej MDT High Scope dla Systemu Chassis ESS
Suomi: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MDT High Scope Base för ESS Chassis System
Český: Návod na bezpečné použití MDT High Scope Base pro ESS Chassis System



Sicherheitshinweise für die MDT High Scope Base
für ESS Chassis System
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MDT High Scope Base für das ESS Chassis System entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlässige Montage deiner Optik zu ermöglichen. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montageanleitung vollständig verstehst, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemäße Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schäden führen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Verrutschen oder
Lösen während des Gebrauchs zu verhindern.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen an der Scope Base
oder dem Chassis zu vermeiden.
Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Beachte, dass die 20 MOA Neigung zusätzliche Höhenverstellung bietet; stelle sicher, dass dein
Zielfernrohr entsprechend eingestellt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast (z.B. Schraubenschlüssel,
Schraubendreher).
Reinige den Montagebereich auf dem Empfänger, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Montage:2.

Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfänger.
Überprüfe die Ausrichtung der Schiene und stelle sicher, dass sie bündig aufliegt.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Einstellung:3.

Montiere dein Zielfernrohr auf der Scope Base.
Stelle die Höhe und den Winkel deines Zielfernrohrs entsprechend der 20 MOA Neigung ein.

Überprüfung:4.

Überprüfe nach der Montage alle Verbindungen und stelle sicher, dass alles fest sitzt.
Führe einen Test durch, um sicherzustellen, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Vertriebspartner. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle
Bearbeitung deiner Anfrage zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen. Halte dich immer an die aktuellen
Richtlinien und Empfehlungen.



Safety Instruction Guide for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System
Introduction
Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of your product. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount optics securely on the
ESS chassis system.
Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use the product in a safe environment, free from distractions and hazards.
Follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Do not exceed the manufacturer's specifications for optic weight and mounting.
Ensure that all mounting screws are tightened according to the manufacturer's recommendations to
prevent loosening during use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the mounted optics.
If you encounter any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing scope bases or mounts from the firearm.
Align the MDT High Scope Base with the Picatinny rail on the firearm receiver.
Secure the scope base using the provided screws, ensuring they are tightened to the
recommended torque specifications.
Verify that the scope base is flush against the receiver and properly aligned.

Usage Instructions2.

Once installed, mount your optic according to the manufacturer's guidelines.
Adjust the optic for proper eye relief and alignment.
Test the setup by dryfiring in a safe environment before livefire use.
Regularly check the tightness of the scope base and optic during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and aluminum recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Remove any nonmetal components and recycle them separately if applicable.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT High Scope Base, please refer to the manufacturer's website
or customer service for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Base
MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS
Introducción
Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto está diseñado para
facilitar la instalación de tus ópticas y mejorar tu experiencia de tiro. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de la instalación.
Inspecciona la base y los componentes antes de su uso. No utilices el producto si encuentras alguna
deformación o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Guarda todas las instrucciones y la información del producto para futuras referencias.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación.
Asegúrate de que la base esté firmemente instalada antes de usar tu arma.
No modifiques la base ni la utilices de manera diferente a lo recomendado por el fabricante.
Si experimentas retroceso, verifica que el lug de retroceso esté correctamente instalado y en buen
estado.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llave Allen, etc.
Lee las instrucciones del fabricante de tu arma para asegurarte de que la base sea compatible.

Instalación:2.

Retira cualquier riel o base anterior de tu arma, si es necesario.
Coloca la Base MDT High Scope en el receptor de tu arma, asegurándote de que esté alineada
correctamente.
Utiliza los tornillos provistos para fijar la base al receptor. Asegúrate de que estén bien apretados,
pero evita aplicar demasiada fuerza para no dañar los componentes.
Verifica que la base esté nivelada y alineada correctamente con la geometría de la puerta de
expulsión.

Uso:3.

Una vez instalada, monta tus ópticas en la base siguiendo las instrucciones específicas del
fabricante de las ópticas.
Ajusta la inclinación de 20 MOA según sea necesario para tus necesidades de tiro.
Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que todo esté correctamente instalado y
funcionando.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la base, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el producto está dañado o defectuoso, considera devolverlo al fabricante o al lugar de compra.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente o revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar el uso
seguro de la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette MDT
High Scope pour Système de Châssis ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi la Base de Lunette MDT High Scope pour le Système de Châssis ESS. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation, une installation et une
élimination sûres de ton produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est de monter des optiques en
toute sécurité sur le système de châssis ESS.
Inspecte régulièrement la base de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise le produit dans un environnement sûr, exempt de distractions et de dangers.
Suis les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base de lunette.
Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le poids et le montage des optiques.
Assuretoi que toutes les vis de montage sont serrées conformément aux recommandations du fabricant
pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Sois conscient de ton environnement et assure une zone de tir sécurisée lors de l'utilisation des optiques
montées.
Si tu rencontres des problèmes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire toute base de lunette ou montage existant de l'arme à feu.
Aligne la Base de Lunette MDT High Scope avec le rail Picatinny sur le récepteur de l'arme à feu.
Fixe la base de lunette à l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elles sont serrées selon les
spécifications de couple recommandées.
Vérifie que la base de lunette est bien à plat contre le récepteur et correctement alignée.

Instructions d'Utilisation2.

Une fois installée, monte ton optique selon les directives du fabricant.
Ajuste l'optique pour un bon soulagement de l'œil et un bon alignement.
Teste la configuration en tirant à sec dans un environnement sûr avant d'utiliser en conditions
réelles.
Vérifie régulièrement le serrage de la base de lunette et de l'optique pendant l'utilisation.



Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux et de
l'aluminium.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Retire tous les composants non métalliques et recycleles séparément si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Base de Lunette MDT High Scope, consulte le site web du
fabricant ou le service client pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MDT High
Scope Base per il Sistema di Chassis ESS
Introduzione
Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il Sistema di Chassis ESS. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso, l'installazione e lo smaltimento sicuri del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero montare ottiche in modo
sicuro sul sistema di chassis ESS.
Ispeziona regolarmente la base dell'ottica per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la base dell'ottica.
Non superare le specifiche del produttore per il peso e il montaggio dell'ottica.
Assicurati che tutte le viti di montaggio siano serrate secondo le raccomandazioni del produttore per
prevenire allentamenti durante l'uso.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi le
ottiche montate.
Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali basi o supporti per ottiche esistenti dall'arma da fuoco.
Allinea la MDT High Scope Base con il rail Picatinny sul ricevitore dell'arma.
Fissa la base dell'ottica utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le
specifiche di coppia raccomandate.
Verifica che la base dell'ottica sia a filo con il ricevitore e correttamente allineata.

Istruzioni per l'Uso2.

Una volta installata, monta la tua ottica secondo le linee guida del produttore.
Regola l'ottica per una corretta distanza oculare e allineamento.
Testa il setup eseguendo un colpo a secco in un ambiente sicuro prima dell'uso con munizioni.
Controlla regolarmente la tenuta della base dell'ottica e dell'ottica durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti il riciclo dei metalli e dell'alluminio.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Rimuovi eventuali componenti non metallici e riciclali separatamente, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la MDT High Scope Base, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o al servizio clienti per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT High Scope
Base for ESS Chassis System
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg bruk, installasjon og avhending av produktet ditt.
Vennligst les denne guiden nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å montere optikk sikkert på ESS chassis
systemet.
Inspiser regelmessig scope basen for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk produktet i et trygt miljø, fritt for distraksjoner og farer.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før du installerer eller justerer scope basen.
Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for optikkvekt og montering.
Sørg for at alle monteringsskruer er strammet i henhold til produsentens anbefalinger for å forhindre at
de løsner under bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø når du bruker den monterte
optikken.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et dreiemomentnøkkel og passende skrutrekkere.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
Fjern eventuelle eksisterende scope baser eller monteringer fra skytevåpenet.
Juster MDT High Scope Base med Picatinnyskinnen på våpenmottakeren.
Sikre scope basen med de medfølgende skruene, og sørg for at de er strammet til de anbefalte
dreiemomentspesifikasjonene.
Verifiser at scope basen er flush mot mottakeren og riktig justert.

Bruksinstruksjoner2.

Når den er installert, monter optikken din i henhold til produsentens retningslinjer.
Juster optikken for riktig øyeavstand og justering.
Test oppsettet ved å tørke av i et trygt miljø før bruk med live ammo.
Sjekk regelmessig stramheten til scope basen og optikken under bruk.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall produktet i samsvar med lokale forskrifter angående metall og aluminiumsresirkulering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Fjern eventuelle ikkemetalliske komponenter og resirkuler dem separat hvis aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående MDT High Scope Base, vennligst referer til produsentens nettside eller
kundeservice for videre assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bazy Montażowej
MDT High Scope dla Systemu Chassis ESS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Bazy Montażowej MDT High Scope dla Systemu Chassis ESS. Aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.
Niniejszy dokument ma na celu dostarczenie informacji na temat bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz
utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze korzystaj z produktu w sposób zgodny z instrukcjami producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy montażowe są szczelnie dokręcone.
Unikaj stosowania produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność
(np. nadmierne ciepło, wilgoć).
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu1.

Sprawdź, czy wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i suche.

Montaż2.

Umieść bazę montażową na odbiorniku w odpowiedniej pozycji.
Użyj dostarczonych śrub do przymocowania bazy do odbiornika, upewniając się, że są one dobrze
dokręcone.
Sprawdź, czy baza jest zamocowana równolegle do odbiornika.

Użycie3.

Zamontuj optykę na bazie zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
Upewnij się, że optyka jest dobrze zabezpieczona przed użyciem.

Konserwacja4.

Regularnie sprawdzaj stan bazy montażowej oraz zamocowanej optyki.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, niezwłocznie zaprzestań używania produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.



Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji
aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas użytkowania Bazy Montażowej
MDT High Scope dla Systemu Chassis ESS. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollista vaurioitumista tai puutteita varten.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä aina sopivia työkaluja asennuksessa ja käytössä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa
lämpötiloissa.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten ja liitosten kunto.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Puhdista asennusalue huolellisesti.
Kiinnitä MDT High Scope Base tiukasti vastaanottimeen.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Tarkista, että tuote on asennettu oikein ja että se on tasapainossa.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain optiikoiden kiinnittämiseen, kuten kiikareihin.
Varmista, että optiikat on asennettu oikein ja turvallisesti.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki liitännät ovat kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat epätavallista liikettä tai löysyyttä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut, varmista, että se hävitetään turvallisesti, jotta se ei aiheuta vaaraa muille.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Heidän asiantunteva
henkilökuntansa voi auttaa sinua kaikissa kysymyksissäsi ja huolenaiheissasi.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita ja nauti MDT High Scope Base for ESS
Chassis System tuotteen käytöstä!



Säkerhetsinstruktioner för MDT High Scope Base
för ESS Chassis System
Introduktion
Tack för att du valt MDT High Scope Base för ESS Chassis System. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och effektiv plattform för montering av optik på din Howa 1500 SA. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning för att förhindra att optiken lossnar.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyg eller monterar produkten för att skydda
ögonen.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan påverka dess prestanda.
Se till att skenan är korrekt justerad för att matcha geometrin av utdragningsporten.

Instruktioner för installation och användning

Montering av skenan:1.

Placera skenan i plan med mottagaren.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa skenan på mottagaren.
Kontrollera att skenan sitter fast och är stabil.

Justering av höjd:2.

Om din kikare kräver justering, använd den 20 MOA lutningen för att öka höjdjusteringen.
Kontrollera att kikaren är korrekt monterad och justerad innan användning.

Rekylklack:3.

Om din modell har en rekylklack, se till att den är korrekt installerad för att absorbera rekylen vid
skott.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljölagar och förordningar.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, vänligen återvinn eller kassera den på ett miljövänligt
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod na bezpečné použití MDT High Scope Base
pro ESS Chassis System
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil montáž optik na vaši zbraň. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod, abyste zajistili bezpečné a
správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím vždy zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto návodu.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti produktu, kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že montážní plocha je čistá a suchá.
Při montáži lišty používejte odpovídající nářadí a postupujte podle pokynů.
Dbejte na to, abyste při manipulaci s optikou a zbraní dodržovali všechny bezpečnostní předpisy.
Při odstraňování nebo přemísťování optiky dbejte na to, abyste se vyhnuli nechtěnému uvolnění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje: šroubovák, klíč a montážní šrouby.
Ujistěte se, že máte správnou velikost lišty pro vaši zbraň.

Instalace:2.

Umístěte MDT High Scope Base na montážní plochu zbraně.
Ujistěte se, že lišta je flush s receiverem a odpovídá geometrii vyhazovače.
Pomocí šroubů připevněte lištu k zbrani. Zkontrolujte, zda jsou šrouby správně utaženy, ale
nepřetahujte je.

Použití:3.

Po instalaci lišty umístěte optiku na lištu a zajistěte ji podle pokynů výrobce optiky.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je optika správně upevněna a zda není poškozená.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Hliníkové komponenty mohou být recyklovány. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

